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Décret n® 2-06-619 du 28 chaoual 1429 (28 octobre 2008)

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la loi n® 01-d) poriant organisation de 1"enseignement
supéricur promulgude par le dahir n® 1-00-199 du 15 safar 1421
(1% mai 2000, notamanent ses articles 22, 7006l 73 ;

Vu le décret n® 2-01-2328 du 22 b 1 1423 (4 juin 2002)
fixani la composition des conscils des  Etablisscments
universitaires, le mode de désignation ou d'dection de lours
membres wnst que ks modabiés de leur  fonctionmemend,
motamment scs articles premier, 17, 18, 19e1 20 ;

Apris cxamen par le conscil des ministrea  réuni e
M chaoual 1429 (30 oclobre 2008),

DIECRETE -

ARTHLE PREMIER. —Le  comscil  de  1"éablisscment
umversibare siégenl on conscil de dsophine 4 égand des
chudiants s¢ réunil dans les comditons prévaes aux articles 17 & 20
du décret sugvisd n® 2-01-2328 dw 27 rabii 1 1423 (4 juin 2002).

1 s rbumil hors la présence de "éudiant oo des Gl
membres dudit conseil domt be cas est soumis & son cxamen.

ART. 2. - Les dudiants qui ne sc conformenl pas &ux
principes of régles régissant Puniversild ol les dablssements
umiversitaires ¢f les conbres qui en dépendent, ou gqui ne
respecicnl pas dans leurs enceintes les personncs cf kes biens, ou
qui enfreignent le edgloment inléricur de PMuniversilé oo lo
replement miéricur de |'Slablsement aniversitane ou do centre
dont ils relévent, soni passibles des sanctions prévucs a article 4
ci-dessous.

ART, 3. L'éhsdiant traduit devant e consenl de discphne a
le droit de sc faire communiquer le dossicr disciplinaire le
concernant, dans les conditions  préwecs par le riglement
mléreur de I'élablissemen.

A et effed, il pewt présenter sa défense devant le conseil de
discipline.

L eonseil de discipline donne son avis dans un déla
maximum d"un mois, courant 4 compler de la dale de sa saisine.
Toutcfois, lorsqu™unc cnguiilc a éié ordonnée & co sujet, co délai
sl et & dheux mois.

ART. 4, - Les sanctions disciplinaires, prises par le conscil
de I"éablissement agissant cn conscil de discipline, comprennent
i orckre dhe gravibt des agissemonils cormmis comme suil

1 I'avertisscmend ;

2 — e blime ;

3 — exclusion temporaine de toul ou partic des activitds de
I"dablissement yniversitang, aves parlicipation aus examens ¢l
évaluation des connaissances, pour une période n'cxcédant pas
quinges jours ouvrables au sens du calendricr universitaine |

4 Pexclusion de I'éablissement umiversilame pour une
pénode supénicure 4 15 jours of infénecure oo égale 4 30 jours
ouvrables au scns du calendricr universitaine avec interdiction ou
mon de la participation 4 toul ou partie des examens ol Gvaluation
des connaissances ;

5 —Pexclusion de 1"éiablizscment universitaire pour une
période supéricure 4 30 jours ol inléncure ou dgale & 90 jouwrs
ouvrables au sens du calendrnier universilpire dans la limite

copendant de la pénigde restand 4 counr au Gire de "année
umiversitne en cours aves infendiction oo non de by participation
i ol o partie des examens el évaluation des conmuassanees ;

6 Pexclusion pour le mestnd de année universitire
comsidénée avec mierdictom de parbiciper aux examens el
cvaluation des connaissances de la session en cours cf, le cas
cchéant, de la sessiom suivanie de cotic méme anmée ;

7—lexclusion de 1"éablissement umiversiaire avec
micrdiction de prendre une  inscniphion  dans  universileé
concemés pour une pénode d"une & deux anmées universitaines ;

8 — I"exclusion définitive de "universilé concemée.

Les sanctions prévucs aux paragraphes 1, 2, 3, 4 o1 5
ci-dcesus  sond  prononcécs par be chel de  17établisscment
universitaire concerné ; colles prévacs aux paragraphes G, 7 ol 8
ci-dessus sonl prononcécs par le président de "université dont
relive 1'établisscment concerné. Ellcs sont nodifices & 1intéressd
ol affichéca dans le tablean néservd & ect effet an scin de
I"Hablisscmenl universitaine concernd.

ART. 5. — Lénudiant faisant Pobjet de Pune des sanctions
privecs aux paragraphces 4, 5, 6, 7 ¢t 8 de Particle 4 ci-dessus,
peud introduine une demande de recowrs pracieux aupeés du
prisident de universild concernde, qui statue en Pobjel aprés
cxamen des explications deriles de Mintéressé ol consultation du
consiil de discwpling, dans un délal maximum de 15 jours courant
i compler di ba date de dépii de cotle demande. Sipasad oo dilad,
ancums: swile n'a ¢lé réservee a ladie demande, celle-ci est consée

ART, 6, Sonl  abrogées  les itbones  dhu dhécrel
n* 2-75-664 du 11 chaual 1395 (17 octobre 1975) nelatil’ au
comsel de dhscipline concernami les Gudiants,

ART. 7. - Le munistre de Déducation nationale, de
I"'enscignement supénicur, de la formation des cadres et de la
recherche scientifgue est charpe de I'exécution du prisent décret
qui sera public au Belfletn officiel

Fart 6 Rabat, o 28 chaoual 1429 (28 octobre 2008

Annas EL Fassl.
Pour contrescing ©
L ministre de éducation nationalc,

di Ienseionemei Supcricur,
de I3 frmaiion des cadres

cf de & reehenche scicniiifquc
AHMED AKBCHICHINE.

Lo lexie en lmpgoe arabe a €€ puoblic dams Médition peénérale do
& Bulletn ofTicic] » n® 3681 du 11 kaada 1429 { 1 novembre 2008).

Décret o 2-07-975 do 28 chaoual 1429 (28 octobre 200E)
relatil & la  composition et les  modalités de
fonctionmement de la commission chargée de statoer
sur les demandes de naturalisation.

LE FREMIER IITHISTII\_

Vu le dahir n® 1-58-250 du 21 safar 1378 (6 seplembrz 1958)
portant code de lx mabonaliie maocame, el gutil o éé mosdiBe el
compleéts, notumment par by loi n® 62-06 promaluée par e dabin
o 1078 du 3 mmbn | 1428 {23 mars 2007), notammenl son
article 11 ;
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Aprés examen par b conseil des mimisires réami e

20 chaoual 1429 {20 octebre 2008),
IECRETE :

ARTILE PREMIER. — La commissaon instilube par artsche 11
du code de ln mationalilé marocame susvisé n” 1-58-2500 esi
chargde de statuer gur les demandes d acquisition de la nationalitd
maroczing par naluralisation, esl composés, outre lo direciour des
alfaires civiles représentant le mimistre de la jushice of président,
dcs membres suivanis

un reprcsentant du cabmel royal |
un représentant du mimastre de Miniéneur ;
—un représentant du scorétaine général du gouverncment ;
un reprisanland du mimistre des allxires Srmgdres ol de la

ART. 2. — La commission viséc d "article premicr ci-deasus
s réunil sur convocalion de son président au siépe du minisléne
de la jusiice  direction des alfires civiles  chague Fois gu'il est
niéccasaine.

Les plunions de la commission nc sonil valables qu’cn
présence de bes ses membres. Elke approsve ses proposibions &
la majorité des voix de scs membres.

La fonction du rapporicur de la commission cst assurée par
le chel de la division de la nationalisg ol de el cral de la
direction des alfaires civiles.

Le sccridarial dec la commission cst assurd par un
conmrmissaire judiciare relevind de la méme division,

ART. 3. — Le ministre de la justice est chargé de "exécution
du préscnt déeret qui sera publié av Belletn officic!

Fait & Rafext, e 28 chaoal 1429 (28 octobre 208).
ABBAS EL FasSL
Pour contrescing :
L minesire o i fustice,
ABDELOUAIED FADIL

le lexic en languee armbe a éé publié dams 'édition pémérale dm
4 Bulletin officic] » n® 5681 du 11 kaada 1429 (10 novembire 2008).

Décret o 2-08-103 du 30 chaoual 1429 (30 oclobre 2008)
complétant le décret n* 2-06-574 du 10 hija 1427
(31 décembre 2006) pris pour 1"application de la taxe
sur la valeur sjoutée prévos au titre 1 du code
genéral des mp iz,

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le décret n® 2406-574 du 10 higa 1427 (31 décemibee 2006)
jpris pour ["application de la taxe sur la valeur ajouiée prévuc au
titre I du code géndral des impdis.

Aprés examen par b oconseil des minisires réami e
20 chaoual 1429 {20 octobre 2008),

IECRETE :
ARTICLE PREMIER,  Les artiches 8-(1), 10, 19 o 25 du

décret susvisé n® 2-06-574 du 10 hija 1427 (31 décembre 20806)
wont modifida et complétés comme suil ©

& Hiems o dgquipernent, malénels of ouiifages

W BOUE PR COMAINCT ASSociations of fnstitulions
« Article -l — Les formalités prévecs au | du présent article

B mim s A A A A A
L1

au profit de la Fondation
™ l'. heakh Zaid Ibn Solian, la Fondation Cheikh Khalila Tbn Sad,
o la Fomdation Hail Mal Al Cuuds, W
(L& suite sans modification. )
w Locaux d usage de lopement social
o e Fygperniemis & Gy valonr smrnobdlidne

w Anticle fil — La demande de remboursement de la taxc
wayanl greve les opémbions visées aux arhicles 92 (1-287)
o el MT-X1 du code pénéral des impiis dosl Sire dablic sur un
o imprimd modéle fowrni & cet cifet par "administration ct déposd
w supres du service local des impdts dont dépend le bénéhciaine,

w Lo dépid de ladibe demamde doil e effectus dans un
o diflai d"unc anndc & compler de la daie de déliviance du permis
w d'habiter.

4 Las personnes réahsant les opermtions susvisées doivenl
o fiernir en ples des Justificatils de leurs achals de bions ol
« services visés  l'article 25 ci-dessous, les documents ci-aprés :

o oopie cerfifiée conforme du permis  de construine

a accompagmee du plan de construction ;

« — copic centifiée confiorme du permis dhabiter ;

« — popie certifiée conforme du conitral de venie,

o Les promoleurs immobilios visés & Particle 891157
o du code précité, doivent tenir unc complabilitd sépartc au titre
« des opérations de construction de locaux & usape d'habitation
o visees aux arbiches Y2-1-26% o 247-X11 duhil code, »

o Venics oo suspoension de I taxe

« Antfcle 79— Les  entreprizes  calégonisées  visées @
o "artiche 94 (1 et 1) du code pénéral des impils qui désinent
o cffectuer louwrs achats cn suspension de la taxe sur la valour
« ajoutée doivent remplir les conditions suivantes :

w G en siluation méguliine vis-ivis des déclamations o

adies paiements des impdls, dooils el aaes prévos &

« Particke 164 du codc pénéral des  impdis, pour

« bénéficier desdils achals en suspension de la TVA o

awopdrer, b cas dehéml, e rembouwrsemend y alliérend, ol

«cn  conséquence  préscnler  une  alicslation de

« calégonsation délivrée par I"admmistration fiscale ;

o — justifier du chillre d'allaines rGalisd & Mexporiation au

i cours di I"annde n-1.

« En ouire, lesdiles entreprises doivent adresser au service
« local des impits, une demande s ou d'apres omo mprime
o Clabli par "administration et enir wse complabilité régulitre o
W un compic matidres.

w Ue comple mabiéres doil fore ressorir, d'une part, la
o quantitd des marchandiscs, des matibres premidres of des
« cmballages  imécupérables, cffectivemcnt  wlilisés dans les
o ppenions de fabrication ou dexportation, visées a Partick: 94
o duchil code, d'aulre parl, la quantilé de produits abrguis o
« conditionnés qui onl &¢ vendus & Texporiation ou qui sc
« trouvent en stock i la cliture de l'exercice compiable.




